
CZ-457 BRAVO CHASSIS, FDE

Bravo Chassis Rimfire: The CZ-457 variant of the Bravo Chassis provides you
with the essential chassis benefits combined with conventional target/varmint
ergonomics all at a modest price The Bravo is one of the most comfortable
stocks available but that's just the beginning. The price will make you and
your wallet overjoyed. The precisely machined bedding area will put your
action in its happy place nearly like it was custom bedded in there. The full
length stiff aluminum backbone will not allow the forend to flex on you but
does allow design modularity with loads of accessories and even other KRG
chassis. The ergonomic adjustments are just what you need to fit your frame
so you can pull off the difficult shots. It's light. It's comfortable. It's modular.
It's good looking. And it's practically free. You will love it. Utilizes factory
rimfire mags (Not included).

Attributes

Name: CZ-457 BRAVO CHASSIS, FDE
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054269
Mfr. No.: BRV-CZ7-FDE
Color: Flat Dark Earth
Make: CZ-USA
Model: 457
Style: Chassis
Weight: 2.9 lbs
Delivery weight: 1.962kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 787mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das CZ457 BRAVO
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das CZ457 BRAVO CHASSIS entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine komfortable und präzise SchießErfahrung zu bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Dieser Leitfaden enthält wichtige Informationen über die
sichere Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Halte das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwende das Chassis nur mit den empfohlenen FabrikRimfireMagazinen.
Überprüfe das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du beim Schießen immer die richtige Schutzausrüstung trägst, einschließlich
Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwende das Chassis nur in dafür vorgesehenen Bereichen.
Vermeide es, das Chassis zu belasten oder unsachgemäß zu verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor du es verwendest.
Halte dich an die Anweisungen zur Anpassung des Chassis an deine Körpergröße, um eine optimale
Ergonomie zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Chassis1.

Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis vollständig und intakt sind.
Verwende die mitgelieferten Werkzeuge, um das Chassis sicher an deiner Waffe zu montieren.
Überprüfe die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Einstellung der Ergonomie2.

Passe das Chassis an deine Körpergröße an, um eine bequeme Schussposition zu gewährleisten.
Nutze die verstellbaren Teile des Chassis, um die Höhe und den Winkel nach deinen Bedürfnissen
anzupassen.

Verwendung des Chassis3.

Lade das FabrikRimfireMagazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Chassis stabil auf einer festen Unterlage platziert ist, bevor du schießt.
Führe alle Schüsse mit Vorsicht und unter Beachtung der Sicherheitsrichtlinien aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.



Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis vollständig entsorgt werden und keine Rückstände
zurückbleiben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu deinem CZ457 BRAVO CHASSIS, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Fachhändler, bei dem du das Produkt erworben hast.



CZ457 Bravo Chassis Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the CZ457 Bravo Chassis. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using your chassis.

General Safety Guidelines
Ensure that the chassis is compatible with your CZ457 firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.
Store the chassis and any associated firearms in a secure location, away from children and unauthorized
users.
Be aware of your surroundings when using the chassis and firearm to ensure the safety of yourself and
others.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the chassis.
Always use factory rimfire magazines as recommended. Ensure that they are properly seated before use.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.
When adjusting the ergonomic features of the chassis, do so carefully to avoid injury.
Ensure that the forend is securely attached and that there is no flexing during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Remove the existing stock from your CZ457 firearm.
Align the action of the firearm with the bedding area of the Bravo Chassis.
Securely fasten the action to the chassis using the provided screws, ensuring a snug fit.
Attach any accessories as desired, ensuring they are within the recommended weight limit.

Usage2.

Before firing, ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Adjust the ergonomic features of the chassis to fit your body size and shooting style.
Practice good shooting posture and maintain control of the firearm at all times.
After use, clean the chassis according to the manufacturer's recommendations to maintain its
condition.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your CZ457 Bravo Chassis, please contact the manufacturer or
your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the CZ457 Bravo



Chassis!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CZ457
BRAVO CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP
Introducción
Gracias por elegir el CZ457 BRAVO CHASSIS de Kinetic Research Group. Este producto está diseñado para
ofrecerte una experiencia de tiro cómoda y modular. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía está diseñada para ayudarte a comprender y seguir
las mejores prácticas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.
Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección auditiva y visual adecuada al disparar.
Si experimentas algún problema con el chasis, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo.
Verifica que el cargador esté correctamente insertado y que el arma esté en condiciones de
funcionamiento.
No uses el chasis con municiones que no sean recomendadas por el fabricante.
Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Si el chasis presenta alguna irregularidad durante el uso, detente y evalúa la situación.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira cualquier componente de la acción del rifle que pueda interferir con la instalación.
Coloca la acción del rifle en el área de alojamiento del chasis.
Asegúrate de que la acción esté alineada correctamente y sujeta firmemente.
Asegura todos los tornillos y componentes según las instrucciones del fabricante.

Uso del Chasis:2.

Ajusta las configuraciones ergonómicas según tus preferencias.
Utiliza cargadores de fábrica para rimfire (no incluidos).
Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usar el chasis en situaciones de tiro reales.

Mantenimiento:3.

Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionalidad.
Inspecciona los componentes móviles y ajusta según sea necesario.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No arrojes el chasis a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre el CZ457 BRAVO CHASSIS, te recomendamos que te pongas en contacto
con el fabricante o un distribuidor autorizado. Ellos podrán ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un
uso seguro y responsable del CZ457 BRAVO CHASSIS.



Guide de Sécurité pour le Châssis Bravo CZ457
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis Bravo CZ457 de Kinetic Research Group. Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser
ton produit en toute sécurité et à en maximiser les performances. Il respecte les directives de sécurité des
produits de l'UE (GPSR) pour garantir une utilisation sûre et responsable.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Garde le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du châssis pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne modifie pas le châssis sans l'approbation du fabricant.
Utilise uniquement des chargeurs rimfire d'origine et compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le châssis, lis attentivement le manuel d'utilisation.
Assuretoi que la zone de lit est propre et exempte de débris avant d'y insérer le mécanisme.
Vérifie que le mécanisme est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne tire pas à moins d'être dans un environnement sécurisé et approprié.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
protection.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Mécanisme :1.

Retire le châssis de son emballage.
Place le mécanisme dans la zone de lit usinée.
Assuretoi que le mécanisme est bien en place et fixé correctement.

Ajustements Ergonomiques :2.

Ajuste la crosse pour qu'elle s'adapte à ta morphologie.
Utilise les accessoires fournis pour personnaliser le châssis selon tes préférences.

Utilisation :3.

Charge le chargeur rimfire d'origine (non inclus).
Assuretoi que l'arme est en mode de sécurité avant de procéder à toute manipulation.
Prends position et vise en toute sécurité avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le châssis est en fin de vie, assuretoi de le jeter de manière responsable.
Ne jette pas le châssis avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation de ton châssis Bravo CZ457, consulte le site web de Kinetic
Research Group ou contacte leur service clientèle.



Ces instructions garantissent que tu utilises ton châssis Bravo CZ457 en toute sécurité et conformément aux
normes de l'UE. Profite de ton expérience de tir et reste en sécurité !



CZ457 BRAVO CHASSIS KINETIC RESEARCH
GROUP Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori
Introduzione
Grazie per aver scelto il CZ457 BRAVO CHASSIS della Kinetic Research Group. Questo manuale fornisce linee
guida di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo caricatori rimfire di fabbrica compatibili con il CZ457 BRAVO CHASSIS.
Evita di sovraccaricare il chassis con accessori non raccomandati.
Assicurati che il prodotto sia sempre utilizzato in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.
Non modificare il chassis in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Installazione:

Rimuovi il chassis dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.1.
Segui le istruzioni del produttore per montare correttamente il chassis sulla tua azione CZ457.2.
Assicurati che il bedding sia ben posizionato per garantire la stabilità dell'azione.3.

Uso:
Prima di utilizzare il chassis, verifica che sia correttamente assemblato e che non ci siano parti1.
allentate.
Carica il tuo fucile solo quando sei pronto a sparare e in un'area sicura.2.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per il tiro, mantenendo la canna puntata in una3.
direzione sicura.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
alluminio e plastica.
Se il prodotto deve essere restituito per motivi di sicurezza o difetti, contatta il rivenditore per le istruzioni
appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
servizio clienti della Kinetic Research Group. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui queste istruzioni con attenzione per garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente del tuo CZ457 BRAVO CHASSIS.



Brukermanual for CZ457 BRAVO CHASSIS
Introduksjon
Takk for at du valgte CZ457 BRAVO CHASSIS fra KINETIC RESEARCH GROUP. Dette produktet er designet for å gi
deg en komfortabel og modulær opplevelse for rimfire skyting. For å sikre en trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som øye og hørselvern, når du håndterer våpen.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og skade.
Sikre at produktet er riktig montert før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det har synlige skader eller mangler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis:

Fjern eventuelle eksisterende stokkdeler fra våpenet.1.
Plasser våpenets action i det presist maskinerte beddingområdet i chassis.2.
Fest våpenet med de medfølgende skruene og verktøyene.3.
Kontroller at alt er stramt og sikkert før du bruker våpenet.4.

Justerbare Ergonomiske Innstillinger:

Juster kolbelengden og høyden for å passe din personlige komfort.
Test justeringene før du tar det i bruk for å sikre at det føles riktig.

Bruk av Magasiner:

Bruk fabrikk rimfiremagasiner som er kompatible med CZ457.
Kontroller magasinet for skader før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.
Sørg for å resirkulere materialer der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til CZ457 BRAVO CHASSIS, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Takk for at du bidrar til en trygg og ansvarlig bruk av dette produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu CZ457
BRAVO CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup chassis CZ457 BRAVO. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi oraz o ich przestrzeganie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj chassis pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj chassis, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użycia.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Unikaj używania chassis w warunkach ekstremalnych (np. bardzo niskie lub wysokie temperatury).
Nie modyfikuj chassis bez zgody producenta.
Upewnij się, że używasz odpowiednich magazynków rimfire, które są zgodne z chassis.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż chassis:1.

Przeczytaj dokładnie instrukcję montażu dostarczoną z produktem.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Sprawdź, czy chassis jest stabilne przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie chassis:2.

Zawsze strzelaj w bezpiecznym miejscu, zgodnie z zasadami bezpieczeństwa strzelectwa.
Używaj okularów ochronnych i słuchawek, aby chronić wzrok i słuch.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Po zakończeniu strzelania upewnij się, że broń jest rozładowana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj chassis do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy KINETIC RESEARCH GROUP.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z ich użytkowaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania chassis CZ457
BRAVO.



CZ457 BRAVO CHASSIS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa CZ457 BRAVO CHASSIS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on vapaa esteistä ja turvallinen ennen laukaisua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista vaaratekijöistä, kuten muista ihmisistä tai eläimistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjät.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Kiinnitä alusta tukevasti ja varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Säädä ergonomiset asetukset henkilökohtaisten mieltymystesi mukaan.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Harjoittele turvallista ampumista ja tekniikoita ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia
turvallisuuskäytännöistä ja että heillä on tarvittavat taidot tuotteen turvalliseen käyttöön.

Kiitos, että valitsit CZ457 BRAVO CHASSIS tuotteen. Turvallinen ja nautinnollinen käyttö!



Säkerhetsinstruktioner för CZ457 BRAVO
CHASSIS
Introduktion
Tack för att du valt CZ457 BRAVO CHASSIS från KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt är designad för att
ge en högkvalitativ och säker upplevelse vid målskytte och jakt. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast fabriks rimfire magasin som är avsedda för CZ457.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan det hanteras.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att det finns tillräckligt med utrymme för att skjuta.
Följ lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassit1.

Ta bort det befintliga chassit från din CZ457 enligt tillverkarens anvisningar.
Placera din CZ457 åtgärd i det nya Bravo Chassit och se till att det sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit på plats.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna innan du använder produkten.

Användning av Chassit2.

Ställ in ergonomiska justeringar för att passa din kropp.
Kontrollera att chassit är korrekt inställt innan du börjar skjuta.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.
Efter varje användning, rengör och inspektera chassit för slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om chassit eller dess delar är skadade eller inte längre används, se till att de återvinns på ett miljövänligt
sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för specifika instruktioner om hur du ska avyttra
produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se



till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar
upplevelse med din CZ457 BRAVO CHASSIS.



Bezpečnostní pokyny pro CZ457 BRAVO CHASSIS
KINETIC RESEARCH GROUP
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení CZ457 BRAVO CHASSIS. Tento produkt byl navržen tak, aby splnil vysoké
standardy bezpečnosti a výkonu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je produkt správně nainstalován a upevněn.
Používejte pouze doporučené příslušenství a zásobníky.
Při manipulaci s produktem dodržujte základní bezpečnostní opatření, jako je nošení ochranných brýlí a
sluchátek.
Dbejte na stabilní a bezpečné umístění produktu během používání.
Při střelbě se ujistěte, že je oblast kolem vás bezpečná a že dodržujete všechny místní zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací si důkladně prostudujte návod.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Nainstalujte šasi podle pokynů výrobce, dbejte na správné upevnění všech částí.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
Ujistěte se, že jsou všechny mechanismy správně nastaveny a fungují.
Při používání dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění produktu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Tyto bezpečnostní pokyny byly vytvořeny v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR) a



mají za cíl zajistit bezpečné používání vašeho CZ457 BRAVO CHASSIS. Děkujeme, že se staráte o svou
bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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